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Aiistrujaj Esperantistal
Grupdelegitoi.

(Wien, 6.—7. de januaro 1923.)

Post okjara, pro la apartigemo de la aiistra;
Esperantistoj laii fakaj kaj partiaj vidsunktoj, dis-
igita agado poresperanta, la aiistra samideanarc
sukcesis, sur neiitrala, komuna kaj nepolitika bazo
fondi la tutlandan parlamentan Esperanto-tribunon
de Aiistruja Esperanto-Delegitaro.

La prepara kunsido, la 6, Jah. antaiitagmeze,
hayis lokon en la kunvenejo de la Esp. Societo
Danubio. Kunvenis reprezentanto} kaj anstataii-
antoj el Graz (2), Innsbruck, Kierling, Krems,
Leoben, Linz, Marktl a. Tr., Saalfelden, Salzburg
(2), Villach, Vordernherg, Wr. Neustadt kaj 19 deleg-
ito} de la Vienaj usul@oj Esperantistaj kaj multal
gastoj. ' ?'k . , b

La ¢efkunvéno okazis posttagmeze en la ¢ambr-
aro de la Aiistra Societo de Ingenieroj kaj Arki-
tektoj. Post salutaj vorto] de la prezidanto el la
prepara komitato, s-ano O. Zimmermann, esis
elektita klel kunvenestro s-ano L. Siedl.

Salutajn skribojn sendis: Urbestro de Wien,
Direkcio de la Viena Foiro, D-ro Dietterle en la
nomo de la Esperanto-institute por la Germana
Respubliko, Cehoslovaka Esperantista Asocio en
Praha, Th. Cart-Paris en la nomo de la Lingva
Komitato, Internacia Ligo de Esperantistaj PoS!-
istoj, . LLoka Kongresa Komitato po%.,la, a.eu
Niirnberg kaj multaj Esp. grupoj el la alistra ret-
publiko.

La diskutoj, okazintaj nur en Esperanto, re-
zultis unvaniman starigon de la regularn kaj de
la laborplano dé &i tiu reprezentantaro. A.E.-D.
konservas la plenan memstarecon de la grupoj
en @i reprezentataj kaj netulitaj en iliaj fakaj aii
partiaj celoj. Tridekdu Esp. grupoj de la aiistra
landarligo delegas nuntempe al la Ailsiruja Esper-
anto-Delegitaro lail la nombro de siaj anaroj po
uru gis kvin reprezentantojn.

‘La elekto por la direktantaro de la A.E.-D.
rezultis: Prezidantoj Direktoro Jos. Schamanek,
s-a2no Karl Bartel-Graz, Profesoro Ofto Simon;

eneialsekretario s-ano J. Schade-Wien; anoj de
la prezidaptaro estas s-ano R. Grossinger- Salz-
By, s-ana A. Halbedl-Graz, s-ano E. Herndl,
*'Prof, D-ro H. Jocht-Wten, s-ano R. v. Liedl-Leoben,

Provinzialo P. Franz Me3tan-Wien, s-ano Franz

Abonon ni akceptas ne por fiksita tempo (jaro. 1l
monato)) sed por nombro de ET-numeroj
sendu iun sumon, kaj ni liveros ET gis el¢erpigo
de la sumo. Pri finigonta abono ni informas.
Oni pagu ne per poStmandato, sed per 3tataij
monbiletoj en rekomendita letero.
JInternacia Komerco“ senpage p r ET-abonantoi.
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Aiistruja Esperanto-Delegitaro
1. Prezidanto: Dir. Jox. Schimanek: 2. Ceftckr: Piob. F. J. Schide Prezidenicranoj: 8. R.v. Lidl-Leoben;
4. Provinzislo P. Fr. McSten; 8. Grupesiro R. Grt'ssinger-Salzburg 6. Landestro O. Zimmermann-Wien; ;
7. Grupestro E. Herndl-Wicn-Kierlirg. — 8. Kclcnelo Fr. Zwach-Wien; 9. Nova Tempo -sekr¢tario E. Schade. ‘

‘Gka

i

ntistaro de la Esp. Leborista S¢ c. Frateco kaj
kie s-ano Weingast bonege deklamis ,La Vojo“-n

[t
Folojr. AReiss, Wien, 1V, |

e J

Oficejo de la A. E.-D. havas lokon en Wien, VI,
Mollardgasse 55.

Efika germanlingva propaganda parolado de
Prof. O. Simon pri la temo: ,Kio estas Esper-
anto?“ trovis grandan aplaiidon de 300 aliskult-
antoj, kiuj decidis transdoni rezolucion al $tataj
ofice;oj, korporacioj kip.

kaj monologon el ,Hamleto*, finis la unuan kon-
ferenctagon.

La dua tago montris la ssman vnuaniman kun-
laboron de ¢&iuj parioprenantoj. Graval estas la
decidoj, sendi delegitojn al la komerca konferenco
en Venezia (Pasko 1923) kaj grandare partopreni
la XV-an Universalan Esperanto-Kongreson en

ni kalkulas du numerojn de la
abonkonto -- - - - ..
ostas la prezon de 400 numeroj.
Anoncoj kostas po cm? 0.10 svisan frankon (ail &e
antadpago 100 gmk.); rabato lad interkonsento.
«Internacia Komerco* kaj specialaj numeroj
- speciala prezo.

FINNLANDA
FOIRO
EN
HELSINKI

CIUJARE
1-6.DE JULIO

- em s me we

28. 1. 23.
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Agrabla amuza vespero, kie brilis precipe la- Nilrnberg (aligusto 1923), al kiu jam aligis pres-

kaii 200 aiistroj. Oni intencas arangi specialan
vagonaron al Nilrnberg, tie kunvoki apartan aiistr-
ujan konferencon, per lumbildparolado kemigi la
naturbelecojn de la aiistra landarligo kaj atentigi
pri la graveco de Vieno, kiu estos proponata kiel
%02 4por la XVI-a Universala Esperanto-Kongreso

En la aliaj ¢ambroj de la Aiistra Soc. de Ing.
kaj Ark. dum ambail konferenctagoj estis arang-
ita Esperanta ekspozicio, bone organizita de la
sekretario de la Eldona Societo Nova Tempo:
Emil Schade. Seninterrompe alvenis aroj de scl-
emuloj, kiuj trovis plenvaloran ateston pri la grav-

eco kaj utileco de lingvo internacia Esperanto.
-de.

, Koncentrigo.

Kvankam riskante tedi niajn legantojn per la
ofta ripetado de tiu temo, ni ne volas malaperigi
en paperkorbon sekvantan meditigan artikolon de
s-ano Boubou nek tiun de ,Novaj Tempoj*; ear
guste la temo ,Koncentrigo* nuntempe estas grav-
ega. Gin starigis la demando, ¢u la Esperantisto}
daiire forjetu sian malfacile perlaboritan monon
por ¢iaj gazeteto] kaj organizajetoj nenecesaj, mal-
faciligante per tio la ekzistadon de la necesaj, —
ail ¢u ili subtenu tiom pli forte nur la malmultajn
necesajn gazetojn kaj organizajojn, per tio eblig-
ante al 1li sekuran ekzistadon kaj plejeble efikan
agadon, por la bono de nia imovado, por la rapid-
igo de nia finvenko? Tiun demandon decidos la
Esperantistaro .mem .per .ala. estonta-slntenado;
espereble @i decidigos por la pli fruktodona dua
ebleco.

QGazetara Koncentrigo.

Koncentrigo de I' Esperanto-gazetaro propon-
ita de gazetoj ,Esperanto Triumfonta® kaj .Novaj
Tempoj* estas al ni trudata de la postmilitaj eko-
nomiaj cirkonstancoj: gazeloj, nervoj de propa-
gando, tre malfacile povas vivi. Esperanta gazet-
aro tre suferas pro tiu malbono. Sed enestgs ¢iam
ioma bonajo en ¢la malbcno. La nuna nfalfacil-
eco devigas la Esperantisiojn korekii sian gis-
nunan propagando-metodon, bazitan sur multeco
de la organoj (grupoj kaj gazetoj) kaj sur diseco
de la penoj, kaj alpreni pli racian metodon, kiu
evitigu ¢lam senutilan klopodon kaj trafigu ¢iam
nepran efikon.

La nova principo de I' Esperanta movado kusas
en la vorto: Fakismo. En la nova postmilita
epoko, post du-trijara preparado, Esperanto sin

<

Homo.
Skizo de J. Poruks.

Mi komencis observi lin de &iuj flankoj. Li
8ajnis al mi kompatinda, ted mi emis ridi je Ii.
Li volis edzigi...

Subite aperis en li la konvinko, ke estas ne-
cese por-H'edzigi. Do okazu tiel. Sed viio ne
povas edzigl ne havante kunulinon. Li iris tian
serli. Sed lin sereis neniu. Li estis solulo... do
li sertis kunulinem, sed ne sciis ¢u pieni thun ail
alian. Unuvorté: at i mankis ,la gusta® amo.

Tion pripensinte }i unue ekiris por serci la
amon. Sed neniu povis doni gin al li. ¢ar neniu
havas multon de tiu & bona kvalito. Fine li sci-
igis, ke frans la frinaltaj maroj logas maljuna
soréistino, kiu vendas _la gustan® amon. Oni
?(:vas nur bone pagi... La homo ensipigis kaj
elite atingis la sorcistinon.

«Mi volas aceti amon!* la homo kriis jam de
malproksime.

La sor¢istino eniris la gardenon kaj baldail
revenis kun rugeta floro en la mano.

.Gl estaa |a amo!“ la sorcistino diris monir-
ante al la ﬂox;g:o,'(

»Kiom @i kostas?* la homo demandis.

,Cent rublojn!* la soristino ekridegis.

.Tio estas multekostal. -Sed mi-pagos, se gi
estas ,la gusta’ amo!* \

JJen! ,La gusta’ amo estas blanka, kaj gi estas
malfacile kulturebla floro! I kostas ftricent
rublojn {«

La homo gratetis sin post la orelo. Tricent
rublojnt , .

Sed li pagis tricent rublojn, kaj la sortistino
fiksis pingle la blankan floreton sur lia brusto.

En la koro de I' homo vekigis amo. Li ve-
turis returne al sia patrolando por elek!i fiané-
inon. ..

Reveninte en la patrolandon li fariRis tute alia
homo. La gusta amo brulis en lia brusto. Ren-
kontinte almozulon, li Ciufoje enmanigis al tiu
groson. Li helpis al malsanuloj, suferantoj. Cie
survoje lin haltigis orfoj, mizeruloj kaj senfortuloj.
lom post iom li mem farigis almozulo kaj la jun-
ulinoj ridis lin. Sed ankoraid konstante en lia
brusto brulis ,la gusta® amo...

Pine I estis nepra almozulo.
difektajoj pendis sur lia korpo. Li devis pasigi
la nokton en elmozula dormejo. En tia stato
Ii decidis vendi sian pleJ karan havajon, la amon.
Li starigis sur strato. Ri¢a sinjoro venis al li
renkonte. La homo etendis siajn manojn, kvazai
petante.

JKial vi almozpetas! Almozpeti estas mal-
permesite!“ la sinjoro severe ekkriis al |i.

.Sinjoro, mi ja ne almozpetas, mi volas vendi
mian amon! Sinjoro, afetu mian amon {“

La sinjoro ekridis kaj balancetis la kapon.

»Tiu homo senprudentigis!“ li diris kaj foriris.

Kaj neniu deziris aleti ,'a gustan* amon., Sed
en la brusto de I' almozulo plubrilis la koro en
gusta amo.

Fine li ekpensis iri al komercisto de ma'nov-
ajoj. La malnovajisto jam kris de maiproksime:
»Al almozuloj mi donas e¢ ne groson! Iru for!
Al la diablo!“

Sed la homo ne lasis sin forpeli. Li volis al-
menail e'diri tion, kio premis lian koron.

»,Cu Vi ne volas ateti malnovan ,gustan‘
amon ?*

Montru!“ la malnovajisto ekkriis. La homo
forigis de la brusto la vestéifonojn. Sur la flik-
ita ¢emizo oni povis vidi la velkintan, pcletan

Cifonoj kaj

amfloron. La malnovajisto estis spertulo, sed li
ankail sciis, kiel dangere estas porii la floron de
amo. ..

,Unu duonrublon mi donos!“ la malnovajisto
diris, ,sed e¢ ne groSon pli multe!*

Al la homo estls malfacile disigi de la‘ama
floro; kvankam @i es'is velkinta. Sed dum du
lagoj li nenion mangis . ..

Kaj per tremanta mano li donis la sekigintan
floron al la malnovejiste, kia gin timeme en8losis
en rustiginta fera kesto.

La homo ricevis duongublon kaj iris mangi.
Nun |i ree ekpensis, ke estas necese edzigi. Sed
kiel edzigi sen amo? Li ne sciis ¢&u preni tiun
at alian.

Krom tio la homo jam estis tro maljuna.
barbo kaj haroj jam komencis grizigi...

Li vagas Kkiel solulo kaj faras kompatindan
impreson. Sed Ciufoje, kiam mi lin ekvidas, mi
emas ridi.

la

El 11 latva lingvo tradukis
K. Strazde.

" El .Tableau de Paris".

Citiurerko de Mercier, Kiu vivis <n la
dua ducno de i’ 18-a jarcento, estas fama
pro la Irafa kai sprita priskribo de I' tiu-
epoka Parizo. En multaj punkioj iiu pri-
skribo 8ajnas rilatania al la nuna Par zn:
sub novaj nomoj pustviras antikvajoj.

1 lie la leganto tiovos fradukitan
parton de la unua Qapitro.

En Parizo, homo kapabla pripensi, ne bezonas
eliri ekster gian Cirkatimuron, por konatigi kun
homoj el aliaj klimatoj. Li povas atingi plenan
scion pri la homaro, studante individuojn, kiuj
formikumas en ¢i tiu grandega ¢efurbo. Oni trovas
Ci tie Azianojn, kiuj kusas la jutan tagon sur
montetoj el pavimeroj, kaj Lapojn, kiu) vegelas

en malvastaj kabanoj; Japanoin, kiuj pro eta dis-
puto distrantas slan ventron; Eskimojn ignor-
aniain la tempon, en kiu ili vivas; Ncgrojn, kiuj
ne estas nigral, kaj kvakerojn, kiul portas glavon.
Oni renkontas ¢&i tie morojn, kutimojn, korak-
teroin .. de popoloj plel malproksimaj; hemiisto,
adoranto de fajro, kurioza idolano, adetisto de
statuoj; Arabo nomada piedbatanta ¢iutage la
remparojn, dum Hotentoto kaj Indiano maldiligental
restas en butikoj, strato] kal kafeloj Ci tie logas
almozdonema Perso, kiu donas viviimedon al
malrituloj, kaj sur la sama etago, procentegisto
antropofaga.. Fire, brahmanoj, fakirol, en la
pena Ciutaga ekzerco, ne estas maloftaj, same
kiel Groenlandanoj, kiuj havas nek templojn nek
altarojn. Tio, kion oni rakontas pri la antikva
kaj voluptema Babilono, reali¢as cCiuvespere en
templo dedi¢ita al harmonio.

Oni diras, ke necesas spiri aeron de Parizo
por perfektigi ian ajn talenton. Efektive, kiuj
neniam vizitis la ¢efurbon, malofie sukcesi~ bon-
ege en sia arto. La aero Pariza, se mi ne eraras,
certe estas aero apartspeca. Kiom da sub tancoi:
miksi@as en tiom eta spaco! Parizo povas esti
konsiderata kiel vasta fandejo, kie la viandoi,
fruktoj, oleoj, vinoj, pipro, cinamo, sukero, kafo,
la produktoj ple) malproksimdevenaj — ¢iam kun-
miksigas; kaj la stomako] estas fornoj, kiuj dis-
partigas tiujn kunmetajojn. P.ej subtila parto devas
elvaporigl kaj enkorpigi en aeron, kiun oni en-
spiras: kia fumo! kiaj flamoj! kioma toreato da
vaporoj Kkaj elspirajoj! El tio, eble, naskigas la
viva kaj malpeza sento, per kiu distingigas la
Parizano, la petolemo, la floro de sprito, kiu nur
al li apartenas.

Ci tie senflna nombro da artoj, da metioj, da
laborol, da okupoj diversaj prezentigas al li de !’
infanago. Cluj sentoj estas okupataj en ¢iu mo-



ekaplikas al praktiko. La disfakigo de la mov-
ado ebligas utiligon de Ciu peneto. Esperantisto
farigas tradukisto, interpretisto de ¢iulingva penso.
Per pli-malpli diplomate silenta laboro, li sin trudas
al la neiitraluloj, penetras en ilian agadkampon,
tradukas gravajn dokumentojn en iliaj propraj ga-
zeto], peras iliajn internaciajn rilatojn, kaj devigas
la skeptikulojn deklari de si mem la utilon, e
neceson de Esperanto.

Cu tiu principo de fakismo, kies necesigo estas
gojiga fakto de nia movado, povas esti severe
aplikata en la nuna malfacila stato? Bedaiirinde,
ne tute! Ni estas ankoraili en transira periodo,
kaj gis kiam la fakismo ne estos la regula labor-
metodo de Esperanto, estos utila la generala pro-
pagando, kiu 8irmos la lingvon kontraii ¢iaj atakoj,
kaj ebligos la efikan laboron de la Esperanto-
fakistoj. Sed en generala propagando ni devas
uzi postmilite novan metodon. Mankas al Esper-
anto monrimedoj. Tedas la Esperantistojn la sen-
alloga antaiimilita propagando per multanaraj
grupoj, el kiuj ofte e¢ ne unu ano utiligis prak-
tike la lingvon destinitan al praktiko, — per naci-
gazetoj, en kiuj oni ripetas la samajn argumentojn.
Milifo 8angis la kutimojn. Manko de mono, uni-
versala vivkosteco fine devigis la Esperantistojn
pripensi, ke ili devas Spari siajn fortojn kaj ilin
elspezi nur por certa sukceso. La solva formulo
estas: Internacia koncentrigo por generala
propagando.

Mi starigas la demandon: Por kio utilas la
naciaj Esperanto-gazetoj? Car kutime ili estas
redaktataj parte en Esperanto, ¢cu ili utilas por
propagando de Esperanto ¢e la Esperantistoj ail
¢u por liveri al la alilandaj gesamideanoj inform-
ojn de tri semajnoj legitajn en ,Esperanto Triumf-
onta*? Cu presitaj milekzemplere, ili povas pro-
pagandi Esperanton en publiko movata de la
granda nacia gazetaro? Cu ili liveras al siaj
legantoj propagandan materialon represotan en
naciaj revuoj ali gazetoj, kies redakciol postulas
¢iam artikolojn skribitajn sur nur unu flanko de |
papero? Cu ili kapablas daiirigi la fervoron per
prezento de naciajoj — aii éu ili utilas, se ili re-
presas interesan fremdlandan artikolon aii kro-
nikon eltiritan el ,Esperanto* aii ,Esperanto Tri-
umfonta“ ?

Nacia propagando estos pli trafa per organizo
de ,propaganda Esperanto-servo“ liveranta
komunikajojn al nacia gazetaro, eldonanta mult-
milope propagandajn flugfoliojn kaj taiigajn bro-
Suretojn. Lastan jaron en Francio ne plu' estis
haveblaj la bonegaj propagandiloj: ,Tout I'Espe-
ranto sur une feuille* (Tuta Esperanto sur unu
folio) kaj ,la brochure rouge“ (Ruga broduro),
dum estis lukse eldonata la gazeto ,Franca Esper-
antisto“ havanta nur kelkain centojn da abonantoj.
La dekmilekzemplere franclingve presitaj bro8uroj
pri la ,Gen2ve'a konferenco“ kuaj pri la ,Raporto
de Ligo de Nacioj* multege pli utilas al la pro-
pagando ol la du naclaj Esperanto-gazeto] nun
aperantal en Francio. Nur internacleco kaj inter-
naciaj organoj povas elformi verain Esperantistojn,
Esperanto estas internaciajo, §i ne plene disvolv-
igas sur nacia grundo. Prezentu al lernanto na-
cilan Esperanto-gazeton kaj internaclan, LI tuj
sin turnos al la dua pli alloga. Per ¢i li pene
studos la lingvon, li gojos legi lon el eksterlando.
Li internacie ekvivos per Esperanto. Tia estas la
nura celo de nia movado.

La naciemo de |' antalimilita propagando-
metodo ebligis la bedaiirindegan malfortigon de
multaj Esperantistoj dum milito. Anstataii resti kva-
zall superframasona frataro, samideanoj sin furnis
kontraii samideanoj kaj agis tute neesperantiste uz-
ante Esperanton efektive kontrail Esperanto. Pri tio
ni ne volas pli multe skribi; ni penegas sufokigl nian
dolor- aii kolerkrion. Ni pripensinte nur eltiru
instruon el la okazajoj de la flepoko. Sufite

multaj propagandistoj forlasis promilite nian aferon.
Ili estis pur duonesperantistoj de la nacia pro-
pggando. Car temas ankoraii pri generala pro-
pagando, ni vivantigu gin per alpreno de I’ Esper-
anto-principo: justa internaciemo. La nuna for-
mulo de la movado farigu: Internacia propagando
per internacia koncentrigo.

Jam la generala movado koncentrigas cirkaii
tri bonegaj internaciaj organoj: Esperanto Trium-
fonta, Esperanto kaj Sennacieca Revuo. Escepte
la necesaj kaj

Koncentrigo estas vojo kondukonta Esper-

anton de utopio al realajo kaj al sukceso.
Marcel Boubou.

Koncentrigo de la Kulturgazetoj.

La propono de la gazeto ,Novai Tempoj“
(S-ano Vittecoq, Sassetot par Bacqueville, Seine
Inf., Francio), kiu vigle propagandas novan
popoledukadon ¢e I’ Esperantisto] kaj Esperanton
¢e I' edukistoj, rapide progresas. Preskail @iuj

alvokitaj gazetoj

respondis favo-
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plezurege legat- | eessswswswsr
aj gazeto] el
Ameriko kaj Ek-
strem-oriento,
malaperu la na-
ciaj Esperanto-

gazetoj. Plilong-

| Esperanta ekzameno kaj
bankedo en Timisoara (Rumanujo).

En Timidoara (Rumanuio) 17. dec. okazis Esp. ekzameno kaij

re al la generala
ideo pri kon-
centrigo de la
kulturaj Esper-
antogazetoj ¢ir-
kati unu sola pli

bankedo kun originala Esp. teatraj prezentado, La ekzamenon Ce- :
igu la lfagenojv estis grandnombra publiko, jurnalis-yj kaj reprezentanto oficiala de la dika kun pli
kiujligisladuon- instrua Cefdirekcio s-o Burain, lernejestro. Post la rumanlingva salut- multa abonant-
esperantistojn parolo de la Steg-inspektoro s-o Mijhaelo Simu, s-o Burain d_ankls la aro.
nur al nacia saluton en rumana kaj hungara linvo promesante siaparte instigi la in- ‘Bl &iuj cititaj

centro, densigu-
la internacia re-
to, kaj baldad
la Esperantis!-
aro posedos fri

- inlernaciajn or-
ganoijn, kies nu-
ra ekzisto estos
propagando, kaj
kiuj estos konsi-
derataj de la pu-
b'iko ne kiel

propagando-

gazetoj sed jam
kiel gravaj in-
ternaciaj inform-
iloj.

Ankaii la fak-
aj gazetoj profit-
os el tiu gene-
ralakencentrigo

struajn korporaciojn kaj profesoroin lerni Esperanton. Poste s-of D-ro
Josefo Nemeth kaj Alfredo Bambach, prezidantoj, informis en hungara kaj
germana lingvo la publikon pri la celoj de Esperanto. La ekzamenon,

sLudinte) de_la_Esperania tealrajo ..Fi(r; Mﬁnkobalo“: f-ino Rozallo Wagner, s-oj Kiss I,
as I,

revuoj, kelkaj ne
plu aperas aii
nur kvaronjare
kaj ple] necesa
kaj vigla estas
,Novaj Tempoj‘.

Gi ne nask-
igis el la gazet-
fonda febro, sed
gia nepra aper-
igo estis al ni
frudita de la
fakto] okazintaj

en edukista
mondo: interes-
igo de ,Eduk-
ista Internacio*
pri  internacia
lingvo kaj jama
utilega uzado de
Esperanto por
interrilatigi Ciu-

apo.

de la propagan- |8

daj organoj. Oni (g il landajn avan-

¢iam argument- ! kiun partoprenis 50 gekursanoj, finis' la bela Esperanta parclado de gardajn  eduk-

as, ke Esperanto s-o Hlgel, al Kiu s-o0 Weitzen danke respondis en la nomo de la ge- istojn ekster ¢ia

estas neprajo kursanoj. S-o Rinaldo Montresor surprizis la Esqer‘antlslaron per Iingva propa-
kit d randegla pentrajo montranta ¢iujn naciajn flagojn ¢irkail la portreto gando

naskita de la ge nia Maijstro kaj pli grandan Esp, standardon. .

nova ekonomio Post la ckzameno okazis en la sceneja salono de la restoracio La samidean-

internacia. Cu gi .Pumer* prezentedo de originala Esp. teatrajo ,En maskobalo“ verk- oj, kiuj atente

estas ankail
,praktika afero®,
gi prakiike pe-
netru la mondo-
laboron kaj en-

per bonega ludo f-inoj Mark,

ita de nia samideano Baghy el Budapest.
kantoj oni ankoraiifoje ludis sukcese la unuaktan propagandan teatr-
afon ,La renkonto*, verkitan dew;-

a

g
apo. Sekvis gaja dancado, kiu daiiris gis malfruaj noktaj horoi.

ino Marie Hankel, kie distingis sin

Post fortepianiudo kaj sekvis la kon-

froverson aper-
intan en Eduk-

ner, gefratuj Tyroler, 8-0j Kiss I,
ista Internacio

E pri ties oficiala

fakigu! Sed en
la nuna stato de
I’ Esperanto-gazetaro, éu povas nia lingvo en-
fakigi, kiam estas tiel multaj nacigazetoj, mal-
ebligants) vivon de la ceteral. Ekzistas por jun-
uloj bonega gazeto ,Esperantista Junularo“ organo
de U.E.A.]). zorgeme eldonata de samideano-
instruisto en Francio (Robin en Baugé, Maine &
Loire). Tamen ,British Esperantist* ¢iumonate
publikigas apartan folion kun titolo: ,juna Stu-
dento“. Mi tute ne celas kritikon sed reorganizon.
Mi scias, ke la eldono de naciaj Esperanto-gazetoj
¢lam elmontras ian fervoron; sed la demando
estas, ¢u tiaj iniciatajoj akordigas kun la generala
movado propaganda kaj faka. Sajnas, plejofte
la kulpo pri tio estas nesufi¢a kono pri la Esper-
anto-gazetaro. Devas niaj ¢efaj organoi diskonigj
precize la fakajn celojn de la kelkaj internaciaj
praktiko-gazeto] kaj por ili propagandi. Internacia
koncentrigo liberigos katenitajn fortojn: mono,
tempo, prizorgemo. Ni pripensu, ke niaj rimedoj
tute ne estas senlimaj. Gis lasta jaro nia pro-
pagando sin montris idea, sed ne fakta. La
publiko ‘restis skeptika. Koncentrigo ebligos
precize praktikan laboron.

lingvo, la sis-

‘nenfu Esperanto-gazeto povis

teman atakon
kontraii Esp. dekelketo da kontraiiuloj, tute konscias
pri la grava rolo plenumita de nia gazeto, kiun
tlam anstatatll
sur la koncerna fakgrundo.

Heligls la situacio. En kongreso de edukista
Internacio dokumentaro de Nova] Tempoj pri
verkado de historilibreto modela internacia estis
bazo por diskutado. La kongreso de francaj
antaiienemaj geinstruistoj ,rekomendis la lern~
adon kaj praktikadon de la plej disvastigata
internacilingvo, t. e. Esperanto“. Tiel flnigis
la kontroverso. La rezultaton ni dankas al N.
T., kiu Kkunigis la penojn de franca), italaj,
germanaj, finnaj, éehoslovakaj kaj bulgaraj anoj
de Edukista Internacio.

Publiko tute ne Esperantisia sin interesis pri
nia gazeto, eklernis Esperanton, povis legi gravan
dokumentaron kaj tiel ekkonsciis pri neceseco
de organo internacia redaktata en unu nura
lingvo. lam skeptika kolego, kiaj estis multaj
el ni, nepetite deklaris ke, konstatinte nlan
praktikan agadon, i pli kaj pli klinas al Esper-

anto, kvankam neniam la Esperantistoj provis
influi lin pri la supereco de sia lingvo.

Nia deziro estas, ke ,Novaj Tempoj“ farigu
la komuna organo pri universala popoledukado,
efektiva pacifismo kaj etiko tutmonda per Kkunigo
de ¢iuj homaridealaj fortoj. Gi restos progresema
sed nesektema. Gi laboros por efektivigo de
»Novaj-Tempoj“-idealoj. Kompreneble la komuna
gazeto rezervus apartajn pagojn por temoj
speciale studataj de la nun aperantaj Kkultur-
gazetoj. De nun ni estas pretaj akcepti &iujn
viajn artikolojn pri klerigo, pacifismo, edukado,
et informojn pri fakorganizo Bsperantista.

La propono pri koncentrigo de progresemaj
kulturgazetoj Esperantlingvaj faktigis unu el plej
graval] demandoj de la nuna movado. Oni ne
Supozu, ke ni kredas je la nepra sukceso de
futa koncentrigo! Ni proponis nur studon de la
demando. En la kaoso de Esperanto-kultur-
gazeto, pri kies idealo ni sciis tre malmulte, ni
deziris klaran vidon. Fakgazeto devas precize
ko_nigi slan fakan celon. ,Novaj Tempoj“ tiel
agis. Ni faris nian proponon, ¢ar ni volas efike
labori. En gi ne estas ia persona intereso.
Se estus necese, por eldoni nuran pli ampleksan
azeton, ni eC rezignus la titolon de nia revuo.

I akceptas Cies kunlaboron eé¢ kiam ideoj esprim-
itaj ne fute fratas al niaj, sed ni volas esprimi
¢ion, kion ni opinias kaj volas.

Ni povas de nun certigi, ke la ideo pri
koncentrigo de Esperantofortoj ekmarsas. La
Esperanto-gazetoj alvokitaj nun seréas sian
vojon, kaj sin direktos laii idealsimpatio. Kelkaj
sin deklaris tute pretaj al kunigo, kaj precizigis
tiel al nia frata idealo, ke por ili kaj ni granda
bedaiirindajo estus la diseco de la penoj. Aliaj
ankorall ne respondis. Rezultato estos bonajo
por &iuj.

«Novaj Tempoj“.

en Venezla.
1.—4. aprilo 1922,

Provizora tagordo:

1. Spertoj pri Esperanto en Komerco.

2. Spertoj pri Esperanto en Foiroj.

3. Spertoj pri Esp®ranto en Turismo.

4. Rimedoj por efektivigi la rezolucion n-o 2 de
la Pariza Komerca Cambro (9. februaro 1921)
rekomendanta disvastigi la uzadon de Esper-
anto por plifaciligi komercajn rilatojn.

5. Internacia Komerca Adresaro per UEA.

6. Helplingvo por Senfadena Telefonio.

Francujo. >

En Marsellle dank’ al la vigla klopodado
"de la grupo la Mediteranea Esperantista Federats'
konsistas nun el dek-unu grupoj; la nove alig-
intaj grupoj estas el Céret (Pyrénées Orientales),
‘Alais (Gard), Vaison (Vaucluse). ila sidejo
estas : Esperanto-Hejmo, 43, cours Joseph Thierry,
Marseille.  Prezidanto: s-o Beck, @enerala
sekretariino: Roksano. — F-ino Roksano mal-
fermis superan kurson, por prepari kandidatojn
por la atesto pri kapableco. La ekzameno okazos
je Pasko.

En Beauvais la komerca ¢ambro donis
subvencion al la loka grupo.

En Draveil (Seine et Oise) fondi@is grupo
en grdenurbo Paris.

Paris 14. dec. okazis en la nova ejo de
la Pariza gr. speciala lernejo de publikaj laboroj,
3, rue’ Thénard, parolado de d-ro Privat. — La
20. dec. okazis en ,La verdo kato“ sukcesa
spektaklio (,La timo de la batoj“, komedio de
Courteline kaj ,La rubeno“ de Lavedan), kiun
Ceestis gesinjoroj Privat. — Esp. budo en la

mento: oni rompas, fallas, poluras, modeligas;
metaloj estas turmentataj kaj alprenas luspecajn
formojn. Nelacigebla martelo, fandeio ¢iam ard-
anta, mordanta fajlilo ¢iam aganta — platigas,
fandas, disrompas materiojn, ilin kombinas,
miksas. ..

Cu la spirito povas resti senmova kaj mal-
varma, dum @l estas stimulata, vekata el la
letargio per la krio de I' arto, kiu modifas la
naturon? Cie la scienco vin vokas kaj al vi
diras: rigardu! La fajro, akvo, aero — laboras
en ejoj de forg@isto), fanistol, panfaristof; la karbo,
sulfuro, salpetro aliigas &e la objektoj iliajn
nomojn kaj formojn; kaj &iuj tiaj diversaj ellabor-
ajoj, momentaj verkoj de I' homa inteligento, igas
rezoni la kapoin plej sensagajn.

La profesoroj de ¢iuj scienco) atendas vin sur
la katedroj; de tiu, kiu sekcas homan korpon en
Kirurgia Akademio, gis tiu, kiu analizas versojn
de Virgilio en la Rega Univeisitato. Eble vi
datas morojn? La teatroj havigas Ciujn scenojn
de I' vivo homa. Eble vi emas mirindajojn de L.
harmonio? Kiam mankas la Opero, la sonoriloj
vekas muzikemaijn orelojn. Se vi estas pentristo,
multekolora vestaro de popoloj kaj la diverseco
de vizagoj... stimulas vian penikon. Se Vi
estas modemulo, admiru la delikatan manon de
modistino, kiu serioze ornamas la pupon, kiu
portas la lastan modon en malproksiman Nordon
kaj Usonon. Kiam vi 8atas komercan spekuladon,
vizitu juveliston, kiu vendas dum unu mateno kvin-
dekmil skudojn da diamantoj, dum lia najbaro, spic-
vendisto, ciutage vendas cent skudojn da ¢iuspecaj
bagateloj por 3 ail 4 soldoj.

Baptantaro, kiu renkontas enterigan procesion;
la sama pastro, kiu prenis konfeson ¢e agonianto,
estas vokata edzigi geflantojn. Kaleso vin halt-
igas sur la pavimo, dum almozulo tifonekovrita

etendas la manon al la orumita luksveturilo, en
kiu post la vitrol — sidas grastlo 3ajne blinda
kaj surda. Lin minacas apopleksio, kaj post dek
tagoj oni lin, kiu postlasos du aii tri milionojn,
metos en la teron... .

Kiom da elokventaj scenoj, kiuj je Ciu angulo
frapas la okulon, kaj kia galerio de bildoj, plenaj

je kontrastoj por iu, kiu scias vidi kaj aiidi!
El la franca lingvo tradukig:
P. Stojan.

Pereo liela.
De Heinrich Heine.

Alvenis Majo kun la oraj lumoj,
Kun silka spiro kaj aromodoroj,
Logante gaje per koloraj floroj,

Kaj salutante per violokuloj,
Sternante la tapiSon flororiéan
Teksitan el sunbril’ kaj frua roso, —
Vokante al si karajn la homidojn; —
Obeas ili la unuan vokon:

La viroj venas en somera vesto;
Virinoj vestas sin per blankaj roboj;
Krispigas la junuloj la lipharojn,
Ondigas la fraillinoj siajn brustojn;
Poetoj urbaj zorge enposigas
Paperon kaj krajonon, kaj kantante

a futa aro iras ekster urbon,

Por sin ku8igi sur la herbetaro,
Admiri la kreskadon de la arbol,
Ludeti per la mikskoloraj floroj,
Aiiskulti la kantadon de la birdoj,
Jubili al la blua firmamento.

| E¢ min vizitis Majo; gi ekfrapis
Trifoje mian pordon: ,Jen la Majo!
Revulo pala, venu, mi vin kisos!“ —
Mi ne malfermis kaj sengoje kriis:
Vi logas vane min, malbona gasto;

~

Mi bone konas vin kaj same bone
La tutan mondon; mi tro multe vidis
Kaj tro profunde; pasis mia gojo,
Dolor’ eterna premas mian koron:
Mi vidas tra la Stonmalmola $elo
De domoj kaj de koroj de I’ teranoj,
Kaj tie vidas trompon kaj mensogon.
En la vizagoj legas mi la pensojn
Malbonajn; sub rugigo virgulina
KaSata pekdeziro ektremetas;
Entuziasman kapon de junulo
La arlekena ¢apo tinte kovras;
Karikaturojn nur, mizerajn ombrojn
Mi vidas sur la tero, ne sciante,

u gi malsanajn nutras aii frenezajn.

isfunde vidas mi &i tiun teron,
Kvazaii kristalon, vidas la teruron,
Kiun per verdo gaja kaSkovradi
La Majo vane penas. La mortintojn
Mi vidas sube en mallargaj éerkoj
Kun manoj pregopretaj, flksokuloj, —
Kaj tra la lipoj rampas flavaj vermoj.
Jen e¢ la filo kun la amatino
Eksidas pro plezuro sur la tombo
De I' pairo; moke kantas najlingaloj,
La doleaj floroj de I' herbej’ rikanas, —
La patro ekmovigas en la ¢erko,
Kaj pro dolor’ ektremas tero, la patrino.

Plorinda tero, viajn konas mi doloroijn,
En via brusto fosi vidas mi la ardon.
Sangantaj vidas mi mil viajn vejnojn
Kaj fendiganta large vian vundon:
ElSprucas sible flamoj, fumo, sango. —

Mi vidas viajn filojn — grandegulojn —
Rampantaj el mallumaj profundegoj,
Svingantaj per la mano rugajn toréojn; —
Kaj almetinte feran Stupetaron
Al firmamento iii supren kuras; —

Pigmeoj nigraj sekvas ilin, — krake

Disfalas supre ¢&iuj oraj steloj.

Malpie ili 8iras for la oran

Kurtenon de la Dia tendo, — geme

Vizagen falas piaj la angelo). —

Jen sidas sur la tron’ la pala Dio,

Dejetas de la kap’ la kronon, Siras

‘La harojn, dum la bando proksimigas.

La grandeguloj jetas rugajn toréojn

En la &ielon, la pigmeoj batas

Per fajraj vipoj dorsen la angelojn;

Kaj pro doloro ili sin kurbigas,

For oni jetas ilin je la haroj. —

Kaj mian propran vidas mi angelon

Kun liaj blondaj bukloj, doléaj trajtoj,

Kun am’ eterna ¢irkaii lia budo

Kaj kun felico en la bluokulo.

Koboldo nigra, naiize malbelega,
irlevas palan mian angeleton,

Rikane okulumas liajn membrojn

Tre noblajn, ¢irkaiiprenas lin volupte —

Kaj tran¢e sonas kri’ fra |" universo,

Rompigas la kolonoj, — ter’, ¢jelo

Disfalas, kaj pratempa nokto regas.

Protestkrio de rifuzito.

Tre estimata sinjoro redaktoro!

Tute vi estas abomena homo! Kial vi ne aper-
igis mian beletan rakonton? — Enp ET kelkfoje
vi petegis la legantojn kunlabori per felietonajoj.
Mi tuj sidigis kaj skribis rakonton el mia vive
Juneca, tiel bele, ke mi mem entuziasmigis. Kaj
nun mi devas sciigi, ke mia produktajo penplena
ne estas akceptita. Kaj mia tuta laboro, kiel ankaii
entuziasmo estis vanaj. — Cu vi scias, kiom da
tempoj, penoj kaj elspezoj kailzis al mi tiu ¢i
rakonto? Certe ne. Tion mi volas diri al vi.

The 4



Bkspozicio de Aeronaiitiko en la Granda Palaco. —
Kelkai samideanoj okupigantaj pri telegrafio kaj
telefonio senfadena intencas fondi. grupon por
faciligi interrilatojn por Esp. Skribu al s-o A
André, 15, rue Bellefond, Paris 9e.

En B ordeauxkurso en ,Athénée Municipal“
sub la patronado de Franca Stenografa federacio;
kurso en la ejo de la Asocio de la lernintoj
de Supera Komerca Lernejo; kurso de s-o Guillot
por la laborista asocio de instruado .La Prolé-
tarienne”.

En Villeneuve St-Georges kurso por la
membroj de la socialista grupo. .

En Cette kurso en la unuigo de katolika

laro.
)umiin Clermont-Ferrand tri kursoj.

En Perpignan 18. dec. okazis Zamenhof-
Post koncerta parto oni trinkis la

vespero.
trad'?c;.:n ,Punch®. Sekvis dancado. La festo
okazis en la ejo de ,L'Union Espagnole®

(societo, kiu malfermis Esp. kursoin). La gazetaro
favore raportis.

Respondo de s-o Bérard, Ministro de Publika
Instruado de Francujo

estis presita en ,Le Temps* (6. jan.) al la
prcstesto de la Centra Komitato de la franca
ligo de homaj rajtoj. La ministro rekonas ,la
altan celon” de la Esp. movado kaj diras, ke
Ja ple] konvinkitaj Esperantistoj apartenas al
tiuj partioj“, sed paroles poste pri ,malamikeco
al la franca lingvo, kiu montrigis en internacial

Esp. kongresoj* kaj .ordonas prudentan ob-'

servadon“.
Germanujo.

En K81n sabaton, 13. jan., la telegrafa supera
sekretario s-o E. Hind el Euskirchen, Del, de UEA,
faris propagand-paroladon pri Esperanto okaze
de la monata kunveno de la superal oficistoj de
la germana poSta kaj telegrafa administrado.

Hinujo.

En Peking s-o Erodenko (blindulo-poeto)
bone konata Esperantisto en la malproksima
oriento jam duan jaron daiiris esti profesoro de
Esperanto en la loka Nacia Universitato.

BEn Kanton du kursoj de Esp.: en la
Registara Normala Kolegio kaj en la Meza
Lernejo. Ambaii kursojn gvidas s-o M. P. Cecegov.

En Schang-hai bone funkcias du kursoj:
unua ¢e la Sanhaja Esperanta Asocio (1780
North Szechuen Road) kaj dua en la Franca
Urbo. Gvidanto] estas ¢inaj samideanoj. Multe
klopodas pri la kursoj japana Esperantisto s-o

Kavakami.
Alistrujo.

En Linz la Ailstria Laborista Ligo (ALL)
starigis propran Esp. Oficejon por pli gﬂke
disvastigi Esp. inter la proletario. Ankaii la
policistoj-anoj de tiu ligo klopodas starigi Esp.

informejon en la stacidomo por ftravojagontaj
-""-'Mznoh‘mt;"u' Tigo ﬁ“" kunhelpon kaj
subtenon per Esperantajoj, kiujn bonvolu sendi
al Esperanto-Oficejo, Linz a/ Donau, Landstrasse
56-1-3, Aiistrujo.

Esperanto en London.

Je sugesto de la Dimanta Rondo la Etika
Socletg arangis, ke la temo por la diskuta vespero
19. dec. estu »Esperanto en la moderna vivoe.
S-o Butler faris la paroladon, kiun sekvis libera
diskutado. La ne-Esperantista] Ceestanto] estis
@enerale simpatiaj, farante nenian kontraiistaron.
Krom en la gazetoj de la Etika Societo la kun-
veno estis anoncata en la »Daily Herald«, grava
laborista elutaga jurnalo. — Ce la Diman¢a Rondo
okazis dimane 17. dec. tre interesa kal vigla
debato inter s-oj Read kaj Lane pri la temno »Ke
oni ne naskigas egalmensaj«. S-o Read, la por-
ulo, ricevis la subtenon de granda plimulto, dum
s-o Lane konfraiistarante lail nov-psikologia vid-
punkto, sin trovis en malkonkorda &irkaiiajo.

La Ill-a Rumanlanda Kongreso Esperantista

okazos en TimiSoara antai la XV-a. De
tie la rumanaj samideanoj vizitos en karavano la
XV-an en Niirnberg.

I. Internacia gazetekspozicio kaj Esperanto.

Dum la I Intern. gazetekspozicio okazinta
12—19. XII. 1922 en Praha, Esperanto reprezentis
sin per ampleksa stando enhavanta 142 gazetojn
¢irkailiantajn la bildon de D-ro Zamenhof. La per
flagoi ornamita stando estis meze lokita kaj sam-
granda kiel tiuj de la aliaj 3tatoj.

La 19. dec. vizitis la ekspozicion ¢s. ministro
por eksterlandaj aferoj D-ro Bene$, la iniciatinto
de la unua poresperanta rezolucio de la Ligo de
Nacioj kaj favoranto de Esperantista mondo.
Kiam s-o Pitltk, doninte necesajn klarigojn pri
la Esp. ekspozitajoj, estis transdonanta al i
kolekton de gravaj por-Esperantaj dokumentoj,
D-ro Bene$ diris: ,Tion mi konas, ¢i tion cion
mi havas“.

Internacia Biblia Studanta Asocio akceptas
Esperanton.

La ¢efoj de la Internacia Biblia Studanta
Asocio, kies centra oficejo estas &e 124 Columbia
Heights, Brooklyn, N. Y., Usono, decidis la
20. dec. akcepti Esperanton kil la moandjingvon
de la alvenonta ,ora epoko® de la homaro. Onl
tuj komencis preparojn por publikigi kurson de
lecionoj en Esperanto kaj ankaii publikigi inte-
resajojn pri Esperanto kaj en Esperanto en la giu
dusemajne eldonita gazeto, ,Golden Age“ (Ora
Epoko). Sekcio de ¢i tiu gazeto, kiu havas
abonantaron de pli ol cent mil en sia angla
lingva eldono, estos uzata kiel speciala Esperanta
sekcio. Samideano ). D. Sayers, kiu dum la
pasintaj du jaroj estas membro de la stabo de
la famkonata, malnova jurnalo ,New York
Evening Post“, estas redaktoro de la nova
Esperanta sekcio.

La Internacia Biblia Studanta Asocio havas
membraron en ¢iui partoj de la mondo, la nombro
kalkulas gis kelkcentoj da miloj. lli estas ¢iam
tre agemaij, tre sinceraj kaj tre fidelaj al siaj
idealol. Ili estos vere valoraj aldonoj al la
Esperantistaro. Ili havas centrojn en Londono,
W., Elberfeld, M.elbourne, Kopenhago, Orebro,
Kristiania, Geneéve, Rieden bei Baden, Svisujo
(Alfred Egg, UEA.-del.), 6 Viertotie, Helsingforso
kaj Jokahamo (Japanujo). Ili eldonas multajn

azetojn en multal lingvoj, 1. a. Esperanto.
fuj el tiuj gazetoj certe subtenos Esperanton
kaj konsilas al siaj legantaroj subteni la lingvon.
Miloj el ili lernos la lingvon. Ili jam komencis
la eldonadon de sia literaturo ‘en Esperanto,
la unua broSuro estas ,Miliono, kiul nun vivas,
mortos neniam.*

Esperantistioj ¢ie, kie ekzistas Internaciaj
Bibliaj Studantoj devas interrilati kun ili, sciigante
al ili ¢i tiun novajon, se ili jam ne estas ricevintaj
gin, kal helpi ilin pri la organizo de klaso] kaj
per iu ajn ebla maniero. Certe la religia ideo
ne malhelpos verajn Esperantistojn antadlenpusi
la komunan idealon.

La Internaciaj Bibliaj Studantol dum pli ol
dudekkvin jaroj antaill la granda mondmilito de
1914—18 proklamis al la mondo, ke tla mond-
milito venos dum la lasta parto de la jaro 1914.
Same ili nun proklamas al la mondo, ke la
sepdeka jubilea jaro, kiu estas la lasta antaiidirita
de la judaj profeto), komencos en la aiituno de
1925, kaj ke post tlam komencos la de antail
miloj da jaroj antaiidirita Ora Epoko por Ila
homaro. Joseph F. Rutherford, prezidanto de la
monda organizo, kaj aliaj ¢efoj de la asocio nun

. vidas en Esperanto la eblan bazon de la necesa
komuna lingvo de la Ora Epoko.

Ciu Esperantisto kiu estas korespondema kaj
povas korespondi kun ¢i tiul novaj Bsperantistoj
en Nord Ameriko pri iliaj interesaj ideoj, povas

Atiskultu! — Tage kaj nokte mi sidis &e mia
skribtablo (kiu ankaii estas mia mangtablo) kaj
meditis. Dum la meditado mi ofte estis devig-
ita, forvisi la fruntsvitgutojn, ¢ar la skribado ali-
lingve ne apartenas al miaj kutimoj.

Dum la meditado mi ankaii madis je la plum-
ingo kaj formangis ¢in gis la duono. Krom tio
— kian aspekton havis mia vortaro Esperanta
post la finigo de la rakonto, tion povus diri al
vi la bindisto, kiu estis reboniginta gin.

Sed tamen — mi estis produktinta ion por
nia gazeto, nia 8atata, sed — koncerne felieton-
ajojn — malri¢éa ET. Kaj nun mia rakonto trov-
igas laii publikita listo inter aliaj, same ne aper-
ontaj artikoloj.

Kial oni ellogas la cerbajn logantoin pacemaijn,
se oni ne volas ail povas zorgi por ili? A, ¢u
vi opinies, ke mi gajnis mian cerbon en la lote-
rio? Ail, devus esti mia skribajo ,ato“? Eble,
ke la stilo aii gramatiko ne estas tute korektaj?
Kion faras tio? Mi skribas tiel bone, kiel mi
povas. Mi ja ne ankorail estas perfekta Esper-
antisto (same kiel aliaj). Sed tio ne estas mia
propra kulpo. Eastas la kulpo de alia. Certe!
Aiiskultu! Kiam mi estis fine komprenanta la
novan tempon, mi ankaii volis profiti iom el giaj
produktajoj. Mi,tial arangis mian cerbon kaj ek-
lernis Esperanton. Kvankam tiu &1 lingvo estas
pli facile lerneb_la ol allaj lingvoj, mi tamen havis
grandajn penojn pri la lernado kaj studado. (Por
aliaj aferoj mia kapo ¢lam havis pli facilan kon-
cepton.) .

Supersagulo konsilis al mi, meti la lernolibron
nokte sub mjan kapkusenon, por ke la vortoj ktp,
enpenetrigus mian cerbon dum la dormado.

Mi tuj farls tion. — Sed post iom da tempo
mi fute ne sentis jun utilon per tiu & uzado de
la lernolibro, ear ejumatene la libro sin trovis

jam ne sub mia kapo, sed sub alia korpoparto,
kiu ne estas kvalifikata por lernado, kaj kiu tamen
en mia lerneja tempo ofte devis akcepti punojn
anstataii la kapo. se tiu & ne sciis, kion @i estus
devinta scii. Ofendita konstante tiamaniere la alia
korpoparto esiis tute rajtigita kontraiistarigi kaj
farl nenion por iu alia, por kiu @i devis suferi tiel
multe senkulpe. La kapo do estis devigila fari
sian laboron mem.

Kaj nun? La kapo vastigas ¢iam pli ka] mi-
nacas krevi pro tro multe da lernado kaj studado.
Pro tio mi gojante ekkaptis vian alvokon en ET
por povi malplenigi fole mian kapon kaj helpi
plenigi la-substrekan spacon de nia ET — kaj vi,
tre estimata sinjoro redaktoro, vi jetas mian &
tie malplenigajon tie plenigajon — paperkorben (1).
Tio estas abomena ago de vi. Tio estas kvazail
peco da cerbo el8irita el homa kapo kaj jetita sur
la sterkon — Cu vi eble volas vastigi la ofte
aiiditajn pastrajn frazoin:,beron al bero — cindron
al cindro* per la vortoj: ,sterkon at sterko'? —
Preskail tiel 3ajnas al mi. Kaj anstatail helpi al
mi malplenigi mian kapon, vi nun 8argas gin per
novaj nenecesaj pensoj, da kiuj ¢irkaliportas mi
pli ol sufite. Mia kapo eksvelos pli kaj pli, gis
fine foje ¢i eksplodos. Sed tiam mia cerbo venu
super vi, abomena sinjoro redaktoro, kiun salutas

samideane
via Martelo.

Rusaj proverboj.
Preparu dum somero la glitveturilon kaj dum vintro la &aron.
Por malsaguloj leE; ne estas skribita.
Vivi — al Dio servi.

Vivu simple — vi vivos centjaron.

Kiu bonfarae, tiun Dio benas.
Tradukis Bazilo Averin.

helpi Esperanton skribante al Esperanto, 124
Columbia Heights, Brooklyn, U.S.A., petante
gekorespondantojn.

3-a Internacia
Katolika Agada Kongreso.

La 3-a internacia kongreso de lka okazos en
Konstanz ¢e Bodensee la 29. jul. gis 2. ailg.
Estas arang@ata speciala sekcio, kie estos pri-
traktata la grava problemo: kiel sukcese kaj
praktike disvastigadi nian helplingvon en
katolikaj rondoj). Esperanto estos uzata dum la
tuta kongreso, ¢efe kiel traduka lingvo, precipe
por montri praktike la grandan taiigecon de
Esperanto ¢ée internaciaj kongresoj. Ciulandaj
katolikaj samideanoj estas kore invitataj parto-
preni la kongreson, kiu guste finigas je malferma
tago de la Niirnberga kongreso. Informoin donas
»lka«, Graz, Karmeliterplatz 5, Aiistrujo.

Jarkunveno de la Nederlanda
Esp. Societo ,La Estonto Estas Nia.“

La 7 jan. okazis en Rotterdam la jarkunveno
de la Ned. Esp. Societo »La Estonto Estas Nia«.

Post la raportoj de la diversaj grupoj oni pri-
parolis la eblecon fari kontrakton kun la eldon-
anto de »Esperanto Triumfonta«, por ke L.E.E.N.
ne plu bezonos eldpni propran organon.

. La prezidanto s-o Isbriicker estis aklame re-
elektata

Nova (Cefestrarano estas s-o v. Tinteren el
Amsterdam.

Kiel anojn de la ekzamena komitato oni elektis:
s-on H.]. Bulthuis, s-on J. R. G. Isbriicker, s-inon
Julia Isbrilcker, s-on J. W. Sevenhuysen; kiel an-
stataliantojn: s-ojn Blok, Baart de la Faille, Rut-
gers kaj v. d. Velde.

La somera festkunveno okazos la 8. jul.en
Utrecht.

Demandaro al &luj kuracistoj.

Jam delonge oni skribis pri la neceseco de kompleta
medicina vortaro Baperante, zed krom la anatomia
vortaro (eldonita en 1906), krom kelkaj fizolitaj provoj,
nenio definitiva estis farita.

La Estraro) de ,Int. Scienca Asoci.* kaj de la TEKA
decidis korduki gis la fino tiun gravan verkon, kaj @i
estis fuj kc menceta, sed multaj kunlaborantoj estas necesaj.

Ekzistas diversaj manieroj starigi estontan vortaron:

1. Ciuj medicinaj vortoj Esp.,, lail la alfabeta ordo, kun
la traduko en Cefaj lingvej, latina, angla ktp. Tia vortaro
estus utiligebla nur por traduki nacilingve iekston Esper-
antan, sed ne por traduki Esperante tekston nacilingvan.

ajnas do, ke tia vortaro ne estas dezirirda, kvankam
gl estus pli mallonga, pli malmultekosta.

2. Ciuj medicinal vortol Esp., lail la alfabeta ordo,
kun traduko ktp. kiel ¢i-supre, kaj, poat tiu komuna leksikono,
serio de malgrandaj leksikonoj, iute angla, tute [ranca
lute germana kip. — en kiuj oni trovus, lall alfabeta
ordo, ¢iujn nedicinajn vortojn anglain, francain kip.,

sekvilajn nur de 2 numero}, aciigantaj la pagon (_kul!.h.
la p.

numeron) de komuna Ilekalkono, kie estas
traduko de tiu vorto. La ,Lex/icum medicum polyglot-
tum* de E. Laurent-Paris 1906, eatis farita tiamaniere.
i entenas leksikonon komunan franclingvan, kiun sek-
vas leksikono] latina. germana, angla, itala, hispana, por-
tugala kaj rusa. Tio estas klara kaj tio permesus est-
onte la aldonon de pluaj leksikonoj: japana, sveda ktp
La malbonajo estas, ke se oni devas seréi, kiamaniere oni tra-
dukuvorton,oniseréas unue enlanacilingvaleksikono kaidue
enla Esperanta. Plieonidevaaripetien kelkaj leksikonol muit-
ajn vortojn, kiuj estas proksimume la samaj en kelkajlingvoj.

8. Ciuj medicinai vortoj, éu Esp., ¢u anglai, francal,
germanaj kip., estas ¢iuj skribitaj, miksitaj, sed lail alfabeta
ordo, — la Esp. kun la traduko en Cefaj lingvol, la aliaj
nur kun la traduko Esp. Tia vortaro estas facile uzebla;
oni trovas senpere tion, kion oni seréas, sed oni ne povas
aldoni poste leksikonoin japanan, svedan kip. tiel facile,
kiel ¢i-supre. Malbonajo: oni devus, post ¢iu vorio, aldoni
literon, notantan el kiu lingvo gi estas elcerpita, ekz. Main
(F.), Mano (E.) Hard (A.). La .Terminologia medica
polyglotta® de Maxweli-London 1890, estis farita namaniere.
Unuavide gi ne placas kun tiaj tre multaj literoj ; L., F., Q. I. kip.

Demandoj: .

1. El tiuj 5 manieroj starigi la vortaron, kiua vi opi-
nias la plej bona?

. Krom la angle, franca, germana lingvo ¢u ni devas
enkonduki la latinan ? la italan ? la portugalan ? la rusan ?
(Granda mallacilajo, preskail nevenkebla: la presliteroj!)

u vi estus preta kunlabori?

Bonvolu sendi la respondojn al la Fakestro por la
teknika medicina voriaro, D-ro Briquet. 81 rue de la
Basaée, Lille (Francujo), — kiu akceptos tre bonvole
konsilojn kaj avizojn.

Ricevitaj:

8580. 1.a socialisto (T.H.)., 35). La ellaboro de la genio
(D. Bg, 352. Stranga heroajo (T. S.), 888. La lud> (T. B),
384. Poatsaluto al mia amiko F.P. Huber (H.)), 355. La
fromaga supo (Daudet), 356 Humoro (F. B.).

Akceptitaj:
285, 289c, 240, 241, 247, 248, 250, 281.

Ne akceptitaj:
284, 286, 257, 259a, b, d, 242, 249.

Ere Nouvelle, Paris, 13. jan, granda art. de E. Archdeacon.

iu refutas la kulpigojn de la Minisiro Bérard.

La Paix par le Driot, Parls, dec, Esp. en la Labora Oficelo.

L’Emancipation, bulteno de la Sindikato de laika instruado

e la departamento lsére (Grenoble), dec., bonega refuto
de Bérard'aj argumentol.

Der Osteuropa Markt, Kbnigsberg, 18, dec., favora recenzo
de la ,Litova Stelo*.

Norak Bokbinder Tidende, Kristiania, 15. jan., kun artikolo
en Eaperanto.

La Dépéche. Toulouse,
movado.

Le Temps, Paris, 8 jan., kun responda letero de ministro
Bérard al s-o Buisson.

Reichenberger Zeitung, Relchenberg. 8 dec, kun recenzo
de Esp. ekzerca l.bro de D-ro Bischitzky, 11. jan., pri
Jntern. Labora Ofieejo kaj Esperanto®.

Luditzer Zejtung, Luditz, 24. nov., kun traduko de ,Orava
servo per Esperanto* lall n-o 111 de ET.

Unser Volk, Krefeld, 16 dec., kun Esp. angulo.

L'Index des Industries du Cuir, Paris, jan., uzas apud
angla kaj germana lingvoj ankall E pétenton.

17. jan.,, kun ortikoloj pri Eap.

PHewaleht, Tallinn, 5. jan., pri Ed ikistara Internacio lai
ET no 115.

Latvis, Riga, 12. jan., pri Venezia Konferenco.

Laiwijas Sargs Riga, 12. jan., pri Skolia Esperantista Ligo.

Coblenzer Volks-Zeitung. Coblenz, 12. dec., kun noto pri
Zamenholvespero en Neuwied. ’

Rhein. Rundschau, Coblenz, 26. nov., 27. dec., kun Esp.
anguloj kaj traduko de la artikolo ,Sporto kaj Eaper-
anto* laii ET n-o 108.

Jihoesky Sportovni Tydennik, Budéjovice, n oj 37, 38, 39,
40, kun konstantaj Esp. rubrikoj.

Temesvarer Zeitung. Timi$oara, 19. dec, raportas pri la
Esp. ekzameno kaj bankedo de la loka grupo.

Gazelta Lwowska, Lwéw, 6. dec., kun art. pri Esp. movado
en Polujo lail ET.

Dziennik Bialostocki, 23 —24., 28. dec.,
Bialystoka numero de ET.

Svobodnala Misl, Blalystok, 1. jan., favore raportas pri la
Bialystoka numero de ET.

Dos Naje Lebn, Bialysiok. 20. dec., kun favora recenzo de
la Bialystoka numero de ET.

Pester Lloyd, Budapest, 9. jan, pri la ekspozicio en Gite-
borg lai ET. .

En la Nederlanda gazetaro dum 1922 aperis 783 artikoloi
pri Esperanto, t. e. pli ol dum la antalla Jaro (562 arti-

kolo}). .
Leterkesto de ET.

S. V. en Sabadell. — Unu el la senditaj fotografajoj
ni publikigos.

A. M. en Pyhijirvl. — Vi ne volas esti sen ET gis
via morto! Bone! Farigu dumviva abonanto. Kosto] fmk.
480. — Gratulon pri naskigo!

M. Bl. en Stegl. kaJ] multaj aliaj. — Kompreneble
Germanoj abonu nur ée asia poStoficejo. Abonmendojn,
kiuj alvenas senpere el Germanujo, ni ne akceplas, ¢ar ni
volas 8pari la kostojn de afranko. Vian pluan monsend-
a]on' ni tial resendas. Mendita abono daiiras 2is fino de
marto. .

O. S. en Narwa. — 100 es!. mk. ka] 40 est. mk. alvenis.:
Abono estis fiksita lail tarifo kaj kurzo. Por nun sendita
sumo ni notis gis 151 kaj deprenaa 6 n-ojn por anonceto;
do via abono nun finigos per 125. Kial vi ne pagas al
nia abonejo ?

A.C. en Lisboa. — La malpermeso de via urbestro
ja estas tre bedaiirinda. Sed ne perdu la kuragon! Post
depreno por anonceto kaj 2 numeroj via abono daiiras
nun gis 132, u vi ne povas sendi al ni adresoin de
Portugalaj Eap. grupoj kaj unuopaj Esperantistoj, kiujn ni
invitus por abono? Antailan dankon kai saluton!

H. Dr. en Tallinn. — La rakonteto jam aperis en ,Eap.
Finnlando®! Ni tre petas vin, ke vi estonte bonvolu turni
vin senpere al nia redakcio.

F. C. en Perpignan. — Jes, mono dume alvenis.

H. Sch. en Mersgburg. — Pro la kostoj de afranko
kaj por n. malsimpligi nian administracion, ni ne povas
akcep!ti mendojn por senpera liverado al Germanujo. Tial
QGermanoj abonu &iam ¢e sia podtoficejo. Ni reaendis la
petitan sumon. Per.la resto vial anonceto] ealas pagital.

St. B. en Praha kaj E. J. en Prerov. — Kial vi ne
sendis monon de via lando”? Senditaj marko] valoris je
la tago de foraendo iom pli ol 8 kr. & (hodiall e¢ malpii),
por kiuj ni povis noti 7 n-ojn.

raportas pri la

Dr. St. R. en Zagreb. Letero de 27. 12. bone alvenis.
Por sendita sumo nl notis numerojn 126—156.

C.M C. en Port Sald. — Ni tiam ne povis aildi
kurzon de piastroj. Tial ni hodiad laill tarifo por anglof
enskribis por la unua pago pluajn 8 n-oin, kaj por la
nuna = b sh. 17 numerojn. Do via abono dairas gis 159,
. Y. B. en Marsellle. — Via monsendsjo alvenis krucig-
ante kun nia avertilo.

S. Kr. en Breslau. — Viaj anoncetoj aperia jam en
n-oj 119 kaj 120.

T. T. en Lutjewinkel. — Via asbonkonto estas en plena
‘ordo. Unua abono de 68 gis 116. Nun denove 80 n-oj.

J. L. en Szumbark. — Sendita sumo valoria iom mal-
pli ol 20 kré. Ni notls 17 n-ojn de 121 Qis 137.

R.H. en Kumiak. — Post via pago de 17 kr. (6.9)
ni ne ricevis monon de vi. 18 kré. de 17. 1. alvenis; ni
plilongigis gis 124.

La .Revuo"

por januaro — pro teknikaj malfacilajoj — povos
esti aldonata nur al la sekvonta numero.

»Internacia Komerco« ankorall ne povis aperi
en januaro, ¢ar la necesaj preparoj ne jam estas
finitaj. '

Jus ni acetis novan modernan presmasinon kaj
novajn kvantojn da presliteroj. Kiam ni estos
ricevintaj -llin (post 1—2 monatoj), ni povos pro-

mesi ankall pli grandan regulecon kaj pli grandan
aktualecon ol gis nun.

Gravabato ektrafis la Berlinan Esperantistaron!
Unu el la plej viglaj, ple] agemaj, ple] entu-
ziasmaj samideanoj estas forrabita de la kruela

morto: QGeorg Mahn,

nia senlaca kunbatalanto por eterne fermis la
okulojn. La 6. jan. la koro de tiu &i viro Qlesis
bati, post mallonga, sed grava malsanigo. LI
estis operaciata pro hernio de I' ingverno, bedaiir-
inde kun malsukceso. — Georg Mahn, kiu por
¢iu havis nefermitan manon, kiu fordonis la lastan
por helpt al alia, por si mem estis — fidela al

sia sociala principo — tro Sparema. En la 3-a
klaso de I' malsanulejo li pasigis la lastajn
vivhoroijn. — Kaj It — fervorega Zamenhof-

ano — @is la lastaj minutoj varbis kaj laboris por
nia afero. Nur kelkajn horojn antaili la morto,
dum doloroj kaj suferado, li al la vanistino kaj
la kuracisto kun brilantaj okuloj kantis la himnon.
— Nun |li estas for — neniam plu ni vidos la
malgrandan, ¢iam gajan, ofte tro babileman viron
inter ni, sed liaj bonaj ago} dailire restos en nia
memoro. Granda estis la anaro, kiu kolektigis
la 16. jan. en la cindrigejo, por doni al la
mortinto la lastan honoron. E¢ el Breslau
alvenis amikoj. Parolis apud lia &erko la
reprezentantoj de la diverso) socieloj, kies fervora
membro Georg Mahn estis, por la liberpensuloj
kaj monistoj 8-0 Manasse, por la Esperantisto}
s-o Tel. Direktoro Behrendt, por la Esperantistaj
laboristo] s-o Sproeck, Por la pac-societo s-0
pastro Bleyer, —

Georg Mahn, vi por ni nek estis sociallsto,
nek hebreo, nek fanatikulo, sed vera granda
homo. Ripozu en Paco, ni Zamenhof'ano} ne
forgesos vin! H. Nickel,


art.de

Vi multe profitos aletante miajn specialajoin.

Batista, luksa tolajo
Spec. subtalioj
Broditaj naztukoj.

Tablotuketo] en modernaj artaj mo-
deloj, broditaj, mantrikitaj kaj
mane puntfaritaj.

— Revendistoj ¢ie sert¢ataj! —

Max Huthmann, Dresden, A. 19, Hiiblerstr. 1.
-— -
r
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UEUUU'IEWHUUI
LA HUNGARAJ BRODAJO]J o
]
malkarigis!
Tuko . . jam de sv. fx. 6.1~ gis 10.—
Kusentuko . » y 99—, 16—
@ Tablokovrileto . , . . . 14— , 30—
Leda blanka virinmonujo sv.tv. 9.— B
m Mansaketo brodita » » 00— ®m
Registrita, asekurita aendo -
] enkalkulita. — Mendojn
ankail po peco peras (kon-
iraii monsendo. antaila)
E P.Balkany{, Budapest, IV.,Haloa u.15,Hungarl. g
m Novjara okazo! Mendu baldaii!
] ]
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LATRIUMFO DEESPERANTO

Gramatika Praktiko

Flandra kaj franca, de L. Varendonck

Prezo: 3.18 k. enlande
3.50 fk. eksterlande
Rabato ¢e granda mendo.
Eldonis:
,LaTaglgo%, Posthornstr. 14, Ledeberg (Belg.)

TAGLIBRO
DE VILAGPEDELO

Interesa romansimila rakonto de la dana
verkisto Blicher, tradukita de s-o Bult-
huis, L.K.-ano. Rekomendita de Esper-
- antista Literatura Asoclo. - - -

Prezo (inkluzive sendkostoi)

por malbonvalutuloj 600.— gmk.
por mezbonvalutuloj 960.— gmk.
por bonvalutuloj  1200.— gmk.

Butin & Jung, Godesberg (Germ.)

Esperanto-Eldonejo Bahnhofstr. 30
Postéeka konto Kin 92086.

sssEassEsees

Dr.Vogt'sche Bank, Stuttgart, Germ.

;W‘"r_uthbau Komandit-Societo Friedrichstr.13

* Telefonos N-oj 11458 kaj 11459. — Telegr.-Adreso: Bankvogt

Aceto kaj vendo de valorpaperoj.
Procentado de kontantaj deponoj.
Acéeto kaj vendo de fremdaj valutoj.
Perado de ¢iuspecai negocoij.
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FOTO- APARATO

=

9 X 12 kun obijektivo
»Ernar“ (tre lumforta)
kun kompur kaj fend-
fermilo gis /1000 8€k.
Prezo: 1600.— finnaij
markoi. — Proponoj al

==y

Esperanto Komercista Grupo
Dresden-N, Hauptstra_sse 38, Germanl.

= == ==
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Abonejoi de ET

en la landoi

Afistra: Ferd. P. Huber, M8nchsberg 5, Salzburg; por Wien: .La Esper-
antisto* (d-ro E. Pfeffer), Wien 7!/1, Postam! 34.
1. Beerstraat, Antwerpen. Postéeka n-o 28420,

Belga: Frans Schools, 48,
Brazila: Brazlla Liso Esperantista, Praca 13 de novembro. Rio de Jaueiro.
Bulgara: Georgi Hr. Gasevski, Bul. Marie Luiza 46, Sofla.
Cehoslovaka: %nm Sklenéka, Hradec Krdlové. Otto Lumpe, Trautenau,
tistona: Est. Esp, Unulgo, postkast 6, Tallinn.

Finna: O/Y. Movado I\ﬂi.. Kasarminkalu 2, Helsinkl,

Franca: Esp. Centra Librejo, 51 rue de Clichy, Parls 9,

Hlsp(a:m::l Konrado Doménech, Caldes de Malavella, prov. Giirona. Vichy

atalan.

Hungara: Paillo Balkdnyl, Hajos-utca 18-11-2. Budapest VI.

Itala: liala Esperantista Federacio, Casclla Postale 23, Verona.

Japana: Morizo Ga, 16-V, Kitamaél, Aojama, Toklo.

jugoslava: D-ro DuSan Maruzzl, Zagreb, Jezuitska ul., br. 1.

Latva: Talivaldo Indra, Riga, Pasta kaste 478.

Litova : Paillo v. Medem, Simeliu g-ve 12, Kadnas (Kovno)(.

Pola : Adolfo Oberrotman, Krak.-Przedm. 10, Warszawa. (P. K. O. n-o 3133).
— Pola Esp. Servo (Fr. Prengel), Kordecklego 1a, Bydgoszez-
Bromberg.

Rumana: Ear.-Cenlro Rumana. Bucuresti, Alea Suter, 19.

Rusa: Mikaelo Valentinov, sekretario de Centra Komitato de S. E. U.,
Moskvo, postkesto n-o 630.

Sveda: Purlas‘srbrenln en Esperanto, u. p. a., Stovkhoim 1.

Svisa: Esp. Librejo ,Verda Stelo“, Rosenheimstr. 5, St. Gallen-Os!.

U. &. A.: The Bsperanto Service Corporation, Box 32, Weehawken N.

A d

en ET donas profiton!
VR S— - ——-w_

illaj anoncetol senpage. Aliaj anonceto] (nur akcepfata} por minimume 2
Sﬂ::e'x‘vaj enpresoj) kostas poglea”?e.z?)’nn .voﬂvoﬂzl (krom unuadreso):
P
3T- la lando} Alistra, Bulgara, Estona, Germana, Hispana,
¢ bL::é?:ﬁ?'lsgaslava. Laiva, thOV&. Pola, Rumans kaj Rusa; P
5 ET-numero) por la landoj Belga, choslpvaka, Finna, Franca, Itala
l:a] Portugala;
1 l!’l‘-::umcrof por ¢lul alla) fandol. .
de la abonkonto. Germanaj poStabonantoj pagu
h%o".':'&‘.’"u’é'.&ﬁ?ﬂﬁn antailpagu dgalvaloron de 3 sviaa) frank .fs
stamp. respond-kuponojn. Anoncetol evas alven! 12 tagoin antail publikigo.

NASKIGO. La 16. dec. 1922 naskigis filino ol gesinjoroj
lima kaj Aaro Malinen en Pyhd#jdrvi, Finanlando

FIANCIGO. Geflantigis f-ino, Helena Klinkenberg kaj s-0

lan Meyer, Noordeind van Orafi, De Riip, Nederlando.

EDZIGOPETO. 24-jara [fraiilo (Esperaniisto) kun forte
konservitaj moralsj kvalitoj serées 18—22-jaran sinceran
amlikinon en sia vivo, precipe Esperaniistinon. La ma-
teriala havejo ne estas grava. Seriozajn proponojn
adresu: Emil von Stalbe. iki pareikalavimo, Panevelys,
Litovujo , .

GERMANA KOMERCA KOMIZO 25-jare, scianta la ho-
lardan, anglan kaj rusan lingvoin, librotenad n, skrib-
masinon kip. kun bona manskribo seréas konvenan
uﬂcon.l Oferto} al Hermann Waither, Dresden-N, Alaunstr,
104 11 1.

PATENTVENDADO. Kelkaj patentitai novajoj estas cele
memproduktado kaj vendado vendeblaj.

1. Rimentornilo kun aiimetebla diametro.

2. Universala masinaro kiel rapidecregulilo, kuplilo kaj

haltigilo por ailltomobilo}. kej aliaj mad'noi. .

3. Inkujo kun nagilo. Elver8ado de I’ inko eligita. Alito-

mate, konstante la sama aubakvigalieco.

4. Senpapera cigarediubeto, kiu liveras purigitan, mal-

varmigitan fumon. ]
Krom 1tio estas kelkaj alia) projektn] kiel patentoj

anoncitaj i. 8. p'embutono, kontrolaparaioj por konservaj-

glasoj kip. I’eruloj ricevas rabaton. Necesajn informoijn

liveras E. Esterdk, M. Ostrava, Velka 8, Cehoslovakuijo.

KIO JAM NE ESTAS necesa por vi mem (malnovaj
gazeloj kaj jurnaloj), bonvolu sendi al ,Bsperanta Stu
dentaro®, wovernment Normal College Canton. Rinujc.
— Studentoj fre volonle legas pri nia movado, sed ili ne

ovas aboni ¢iujn gazetojn. . .

NURNBERGA] GESAMIDEANOJ! Kiu el vi bpnvolna
akcepti korespondadproponon pri via urbo kaj nia XV-a,
kiun eble mi ceestos, lad instruiga kaj prakiika vid-
punkioj, kaj pri c<bleco por nemuliekosta gastigo? Tiu
afable skribu al adreso: s-o R. Orengo, elektromehanika
ingeniero, Iscla i Saseno, Basso Adriatico, ltalujo.

Kill POVUS INFORMI MIN pri la nuna adreso de bulgara
samideano oficiro Zvezdomir Belceff, bulgarala Napoleono,
aiitoro de opero ,Gjulbahar® k. a, k u militkapiite sin
trovis fine de 1918 en Kairo (Egipt)? Cio rekompencota,
skribu al: Krestanofl, Wintergartenstr. 9, Dresden (Germ.).

ADRESSANGO. Mia adreso estas depost | marto ne plu:
23 |, M. H. Trompstraat, Amsterdam, sed: 98 Dalion
Strato, den Haag, — ). B, E. de Koster, Holando.

BONA SANCO! Por 1 sv. franko ail gia egalvaloro: 5 ati
4 ekz. de Esp. verkoj orig. ail traduk. (antaiimilitaj el-
donoi) de Grabowski, Kabe k.a. — ,Sinloro Tadeo*,
ired. A, Grcbowski 2,00 8V. fr. — Adreso por mendoj:
J. Allus, S:ymik. Biigoraj (Polujo).
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PRI IORD RIS
Kongresanoj por la XV-a.

531. D-ro Rosenthal Julius, Miinchen.
532. Schoofs Frans, Aniwerpen.
533. Geers Blanka, f-ino, Antwerpen.
534 van Ganse Alice, f-ino, Antwerpen.
535. van Ganse Irma, f-ino, Antwerpen.
536, Alt Leo, Wien.

537. Glinthel Curt, Dresden.

538. Haustein Walter, Dresden.
539. Tarnow Paul, Diisse'dorf.
540. Tarnow Anna, s-ino, Diisseldorf.
541. Fischer Karl, Berlin.

842. Fischer Hanni, s-ino, Berlin,
543. Fuchs Alfred, Lelpzig.

544. Neupert Alfred. Leipzig.

545. Schmeja Hans, Leipzig.

546. Liebich Walter, Leipzig.

547. Liebich Curt, Leipzig.

548. Khler Herbert, Leipzig.

549. Kthler Dora, f-ino, Leipzig.
550. Bartzsch Rudolf, Leipzig.
551. Schubert Else, f-ino, Leipzig.
552. Kier Othmar, Salzburg.

555. Perfahl Eduard, Salzburg.
554. Bayer Johann, Salzburg.

555 Boitinger Karl, Liefering b. Salzbg. \
556. Lcchner Josef, Salzburg.

557. Lammer Erika, f-ino, Gneis b. Salzbg.

558. Baite Billa, f-ino, Wien.

559. Friedmann S., Wien.

560. Klein Martin, Wien.

561. Schicketanz Henriko, Wien.

562. Trenner Maksimilian,, W.en.

563. Burda Franz, Wien,

564. Heller Arur, Wien.

565. Mildner Ladyslawa, Wien.

866 Mildner Rudolf, Wien.

867 Vogt Rud If, Wien

568. Wegner Zolicn Wien.

569 Winner Ludwig, Wien.

570. Kochmann, Karolo. Wicn.

571. Kriss, juliusz, Krakéw.

5792. Paradisial Szymon. Varsovio.

573. Bergstrdsser Hceinrich, Zwickau.

574. Bergstrdsser Klara, f-ino, Zwickau.

5756. Lindner Otto, Zwickau.

576. Losse Martin, Zwickau.

577. Schramm Friiz Schdnlels.

578. Adawn Rudolf, Zwickau.

579. Grossmann Paul, Zwickau.

580. Eul'tz Werner, Zwickau.

581. Grube Alfred, Harburg a/Elbe.

582. Grube, Herburg a/Elbe

583. Lorenz Carl, Leobachiity.

584. Lorenz Else, s-ino, Leobschiip.

888. Eftner, s-ino, Grbning/Leobschilp

586. Anders. s-ino, Leobschiit.

687. Breutmann, Leobschiit.

588. Wachsmann, Leobschiit.

589 Thusek Gerhard!, Leobachiltz.

890. Br. sey P’au’, Qedcran.

891. Engel Curt, Oederan.

592. May Friiz, Gahlenz/Oederan.

593. Hochsteiner Maria, [-ino, Stuttgart.

894. Hochsteiner Frieda, f-ino, Stuttgart
895. Brdndel Jozo, <-ino, D.e d:n.

896. Bii tier Kurt, Meissen.

597. Maix Char'ot'e, f-ino, Dresden.

598. Prochézka Julius, Odrlice.

599. Prochdzka Gustas, s-ino, Odrlice.

600. D-ro Fuchs Jend, Métészalka.

601. Lederer Irma, s-ino, Budapest.

602. Schtnfeld Annies, f-ino, Budapest.
603. Schinfeld Sari, f-ino, Budapest.

604. Strasser Otto, Budapest.

605. Strasser Antonio, Budapest.

606. Szekely Elinjo, f-ino, Budapest.

607. Szasz Eta, f ino, Budapest.

608. Tolnai Elik, Budapest.

609. Tolnai Elekue, s-ino, Budapest,

610. de Szentgydrgyi Ladislao, Budapest.
611. de Méiéflly Jozefo, Budapest.

612. Wendler Hermann, Leipzig.

613. Hildebrand Rudolf, Altmiitweide/Saka,
614. Reiner Wilhelm, Neufrz a/D.

618.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.

Frey Rudolf Michael, Wien. ‘.

Dresselhaus Heinrich, Schloss-Hulte/Bielef.
Koopmann G. J., Haag.

Reinhard Wilhelm, Liibeck.

Brieger Lgo, Breslau.

Amort Max, Praust.

Ehm Antonio, Zjttau.

D-ro Pric_ke Winfried, Hannover.

623. Wetteratein August, Welper/Wesif.

624. Gotischling Albert, Hattingen.

625. Cremer Wilhelm, path

626, Doboezky Gine: Fari 2(Rh
627. Hamacher Richard, W

628. Henneberger Anton, Halle. -
Henneberger Margarete, 8-ino, Halle a/S.
. Raehder August, Hamburg.

. Mollenhauer Max, Essen.

. Marmelstadt Josua, Essen.

633. Marmelstadt Ida, s-ino Essen. o
654 Meczzini Giacomo, San Giovarni Valdarhg,
638. Steiner Gybrgy, Gyo-.

636. Berdn Paulo, Gydr.

. Frymer Idas, t-ino, L6d%

638. Frymer, {-inb, L6dZ.

. Degen Theodnre, Rathskirchen.

. Zangmei ter M.l!‘ Cleve.

. Kruitz Josef, Aacher.

. Franz Georg, ran,

. Pridat Rudolf, Potedas,

. Herz Bertha, s-ino, Kempten.

. Eisenbciss Leonherd, Kgapten.

646. Wiedemann Robe t. Kempeen,

. Feyerabend Carl, Kempte,

S adiinger Ludwig, Kempfen!
Kobl Jusef Kempten

. Schran« Max Kempien.
Schrank Walther, K mpien

. Wasserman Cari, Kempien

. A ber: heim Clare, f ino, Wiesbaden.
Bab g Gerirude, f-ino, Wicsbaden.

. Babig Albert, Wiesbaden.

Becker Walter, Wiesbaden.

. Feuerlein Ernst, Wiesbaden.
Lengrod digmund. Wiesbaden.
Langrod Elly, s-ino, Wiesbaden.
Sch¥nrich Kuri, Wiesbaden

. Furth Eduard, D esden.

. Fiinh Camills, s-ino, Dresden. .

. Kretzschmar Kurt, C-inimitschau/Saks.

. Vogel Otto, Liibeck

668. Dopp A fred, Karlsruhe.

666. Seidenberg johann Kdin.

667. Voighaender Heinz, Gotha

668, Sdchubert: Wlll\ollu.,;ngqun,

669. Schubert, s ino, Aachen;:

670. Kriegel Paul, Dresden.

671. Simmgen Elly, f ino, Dresden.

672. Blaschke Richard, Schweinfurt.

675. Weimert Paul, Eisenach.

674. Nagel Ernst, Eisenach.

675. S6s Edmund, Wien. (Daiirigota.)

Kiunejam aligis, aligu tui!

PARENCOJ de N Saharov el Rusujo sciigas. ke li dronis
en amasego de ricevitaj eksterlandaj leteroj kaj tlamanjere
Il plu ne poves korespondi.

AJENTU! Por t00 postmarkoj mi sendos rekom. stamp-
ilon kun via nomo, por 150 tutan adreson. Buissyn-
Mernard, qual Sainte-Marie, 4, Chalon-sur-Saone, Franeyjo.

ALIGU TUJ al nova (6-a) eldono de ,BES a Adresaro de

Esperaniistoj el ¢iuj landoj“! — Unu enskribo 080 Fgay,,
por melb>nvalutuloj 0.26 Fsv, senp-ge por aletintof de
4-a eldeno! — Postulu prospekton de ,Bohema Eyper-

anto-Servo®, Moravany (Boh.), Cehoslovakuijo.

ADRESARON DE KOMERCISTO] eldonos -Bohema Eg-
peranto-Servo“ en Moravany (Boh), Cehoslovakujo, —
Sendu tuj vian edresan kun 0.50 Fsv. aii 2 BES-kupopoj
tmalbonvalutuloj 0.25 Fsv. aii 1 BES-kupont) al sypre
citita eldonejo! — Postulu senpagan prospekton!

ADRESARON DE INSTRUISTO] eldonds .Bohema Eq-
peranto-Servo* en Moravany (Boh.), Cehoslovakujo, _
Sendu tuj vian adreson kun 0.50 Fsv. ait 2 BES-kupgpoj
(malbonvalutuloj 025 Fav. ad 1 BES-kupono) al sypre
citita eldonejo! — Postulu senpagan prospekton!

LA REVUO. S-o0 van Tinteren, Saxen Weimarlaan 34,
Amsterdam, Holando, seréas la numerojn 15. 17 kaj 99
de nov. 1907, jan. kaj apr. 1908, ankaii interdange

Korespondo kaj Intersango.

8-0 M. Zipser, Wien V, Arbeitergasse 35, Aistrujo, dezjpas
korespondl kun gesamideanoj de la tuta mondqg per
jlustr. poétkario] -(bfl.) kaj letero]. »

8-0 Alfons Rbischke, Trautenau, Bohemlando. deziras {gye,.
Sangr(ii podimarkojn kaj ilusir. postkartojn kun la s
mondo.

S-o Antonio Sechler en Bruch 288 apud Briix en Cep,-
slovakujo serfas gekorespondantojn en la tuta mopgo
per ilustr. po8tkaitoj pri ¢io.

Esperantistaj fllatelistoj atentu! Kelkaj anoj de la Jus
fondia grupo Esperan‘ista ,Patrujo kaj Amo* deziras
inter8angi postkertojn (postmarkojn 50— 100), librojn,
gazetoin Kip. Ne sendas unue. Adreso: Gruoo Egpep:
antista .Palrujo kej Amo* e Ric rdo E. Gold, Necochea
(B. A.), Argentinio,

S o Henryk Lewandowskl, si.d. rer. polit, Lwow, Polyjq,
ul. Rahozy 8, seréas seriozajn korespondantojn en
tuta mond>. Inter8angas posimarkoin, nacisin gezelojn
kaj monbil:t in. Korespondas en Esperanta, angjs
franca, germana lingvo,

8-0 Paulo Tihonov, Viat koje-Danil Jaros'. gub, Postofieejo,
Ruslando, deziras inter€angi posikartn ilustr, pogy
markojn kaj interkorespondas pri diversai temoj.

Prof. Vit) De Benedeto en Lecce (Sud-1alujo), deziras
koresp: ndi letere aill p.dtkarie kun ¢iulandaj gesamide-
anoj, deziras r.cevi komercojn libroin, informojn, pro-
spek! 'in. katalogoin por komerca oficejo. Pagos kaj
rekompencos laidezire.

Onni V. ). Salin, 14-java, Lappeenranta, Luukas, Fianland-,

deziras korespondi Kun alilandanoj prefere kun gesam-
aguloj, letere kaj pc3tkarre.

S-0 G Weitzmann, fervojoficisto, en Dobeln, Kérn 2rplatz 5,
Germanuio, deziras korespondadon, eventuale ankail ian
intersangadon Kun ¢iulandaj samideanoj kaj seréas ali-
landajn fervojistajn.

Malsana militinvalido 100 %/y-a petas sendi al )i donace
poStmarkojn kaj reliefe skribitan Eap. vortaron por lia
blinda amiko. Skribu al s-o Hubert Dunzendorfer, Hei!-
anstalt flir Kriegsbeschidigte (Krgbsch.), Linz a Donau,
Adiistrujo,

Junulo, 21-jara, Belgo, momente soldato en la Okupad-
armeo, deziras inlersanfi ilustr. go!tkaﬂolﬂ (bfl.) Kai
amikajn leterojn kun ¢iuj landoj. Ernest Dumont, Bureau
de la Commandanture, Obercasrel (DUsseldorf), Germ.

S-o Karl Fecke, instruisto, 24-iara. en Maifritzdorf, K.
Frankenstein (Schlesien), Germanujo,deziras korespondadi
kun gejunuloj precipe kun partoprenonto] de la XV-a.

Fraillo Wilhelm Kugler, oficisto, BraSov, Strato Castello 2,
Rumanujo, deziras korespondadi per ilastr. poStkartoj
kun la tuta mondo.

5 omikoj deziras serlozteman tutmondan korespondadon
kun gejunuloj bone scipovantaj la lingvon. Ekster-
eiiropanoj preferataj. Vin turnu al: C. Calleja, S. Roque,
18, Reus, Hispanujo.

S-o0 S_tel‘ano Lippay, Miskolcz, str. Serhdz 42, Hungaruijo,
deziras .korespo.ndl per postkartoj ilustr. kaj leteroj kun
Ciulandai ge<amideanoj, interdangas podtmarkojn.

S-o Franz Mayer jun. Goldendls b. Trautemau. Ceho-
slovakujo, inter8angas kaj vendas sigelmarkojn. Lia
k(r::]eeklto enhavas pli ol 4500 div. specoin. Ne sendas
u

F-ino Emmy Handke, liceanino 17-jara, Oels, Silezlo,
Parksir. 42, Germanujo, deziras inter8angi monojn, post-
kartojn, poStmarkoin, leteroin, librojn, katalogojn, informas
pri komerco.

S-0 Deziderio Hajdu. Usedomstr. 11 I, Berlin N 31, Ger-
manujo, deziras korespondi kun la tuta mondo per post-
kartoj ilustr. ’

S-0 W: de Lerber, Grancy 29, Lausanne, Svislando, de-
ziras inter3angi podtmarkojn prefere kun ne-Eiiropanoj,
akccptas korespondadon letere pri landkutimoj(.folkloro®).

Fraiilino Lotty Kleindieck, Grancy 29, Lausanne, Svisujo,
deziras korespondi kun juna Japanino, Hinanino ail
Koreanino, prefere el Kristana Unuigo.

F-ino Kdte Dédstner, studentino, Oels, Silezio, Wilhelmstr.
6, Germanujo, korespondas pri pedagogiaj demandoj kaj
interdangas poAtkartoin, leteroln.,postmarko]n. monojn,
librojn, ertob:ektojn .

S o Edg. Swinnen, urba instruisto, Haringrode str. 59,
Antverpeno, Belgujo, deziras kor.spondi per ilustr, post-
kartoi.

S-0 Heino Kuiva, Narva 1n. 9, Iohvi, Estonujo, deziras
inter8angi posimarkoin kaj postkartojn.

Nova Esperantisto 8atus interdangi kun Ciulanda samide-
anoj ilustr. poStkartoin kaj postmarkojn. Aleksandro
petkes, Clui, str. Gen. E. Grigorescu N-o 72, Rumanujo.

F ino Elfriede Stoll, studentino 19-jara, Qels, Silezio,
wartenbergersir. 15. Germanuijo, deziras inter8argi post-
kartojn, pr 8tmaroijn, leterojn, librojn, katalogojn, monojn
kun ¢iuj landoi.

F-ino Claire Werner, Oels (Schlesien), Nachodstr. 15 a,
Germanujo, 20-jara. deziras korespondi per postkartoj,
leteroj, fotografajoj, gazetoj kun ¢iuj landoj.

S-o Ono Dietrich. Flirstenau 50, Post Lauenstein (Sachsen)
Germanuijo, deziras korespondi kaj intersangi po3tkartojn
ilustriiajn kun ¢iuj landoj.

S-0j H. Lange, Syke ¢e Bremen, Bassumersir. kaj Fr.
Weasse!, Syke ¢e Bremen, Sulingerstr. (Germanuin), de-
Ziras intersan?i po8tma.kojn kun ¢iulandanoj. Ni donas
bonajn markojn (ankoraii novajn servo-, flugpo8t-, -
fareco- ktp. markojn. Realinter8ango.

Maristo) kaj fisistoj! — Mi deziras korespondi kun vi.
Bonvolu skribi al Otto Sall, 6 Uus Peetri t. N-o 28,
Narva, Estonujo.

F-ino Hildegard Hoffmann, liceanino 17-jara, Oberglauche,
Kr. Trebnitz, Gerin, deziras inter8angi ilustr. postkartojn,
poStmarkojn fotografatojn. librojn kai monojn.

S-0 Franz Mayer, jun. en Goldendls P. Gaber:dorf, b.
Trautenau en Cehoslovakujo inter3angas kaj vendas
Esperontain sigelmarkojn. Mia #lbumo enhavas,pli ol
4500 malsamaijn specojn. Ne sendas unue. \

S-a . Nederstigt, Graaf van Wiedstraat 17, Haarlem, Neder-
lando, deziras korespondi kun ¢iui landoj per ilustr,.
po8tkartoj aii leteroj. , N

S-o H. A Staferman, Hilversum en Holando, deziras inter-
8angi postmarkoin kun Hindujaj landoj, ltalujo. kaj la
rusaj 8tatoj. L

S-0 Josef Stickler, instruisto, Wimpassing i. Sch, Stid Bahn,
Atistrio, deziras ideinterSangon kun japana, amerika ail
alla ekstereiiropa samprofesiulo pri lerneiaj kaj instru-
istaj temol

Fratlo Nikolao Jarocki, Nieswiez (Polujo), Studenska 56.
deziras korespondi kun la tuta mondo per leteroj, llustr.
poStkartoj kaj poStmarkoj.

Du amikoi: Ladislao Holldnder, tekstilteknikisto, kaj Artur
Weiss, teknikisto, korespondus kun kolegol, precipe kun
italianol. Ambali en Misko'cz, Arany Jénos str. 106,
Hungarulo. ’

S-o0 H. Fordoriski, L6d4, Nowo-Cegielniana 12, Polyjo de-
ziras korespondi kun gesamideanoi de é&iuj lendol pri
¢iuj temoj per ilustr. poStkartoj kaj leteroj kaj inter8angas
poStmarkoin.

8-0 Gerhard Wrbetz, Trautenau, Bohemlando, inter8ang.s
vidafkartoin kaj po3tmarkoin kun la tuta mondo.

S-0 Wenzel Kithnel, Ernst Pasler, Rudolf Baudisch, ¢juj en
Pilnikau, Bohemlando. deziras int2r8 ngi podtm >rkojn
kaj ilustr. postkartojn kun ¢iuj landol.

S-0 Gerhard Langner, Gorlitz (Silezio), Bahnhofstr. 8,
Germ., korespondas per ilustr. p8tkarioj, leteroj, Inter-
8angas p.8tmarkojn, papermonon kaj Esperantajo'n kun
¢iuj landoj.

S-0 Vuk Echtner, Praha Il, Halkova 7, |5 etagn, Ceho-
slovakulo, deziras korespondadi Ciuteme kaj intersangi
leteroin, vidafkertoin, gazetoin (ankai nacilingvajn), pro-
pagandiloin de Esp. kei ¢iuin Esperantafojn.

S-0 Wenzel Robisch, Trautenau, Rinnelstrasse 37, Bohem-
lando, deziras interSangi il. posikartojn kun @&iuj landoj.

Fratlo Georgi Doncev, sir. Gurko 389, Tirnovo, Bulgarujo,
de:iras korespondadi kun gesamideanoj de tuta mondo
per ilustr. poStkarioi.

Anglaj partoprenontinoj de la XV-a! Juna germano deziras
seriozan interkorespondadon kun junaj fraiilinoj anglai,
kiuj partoprenos certe la XV-an. Skribu al: Philipp
Hagtlll. e s-ino Hdoller, Gutzenkirchen-Horrem, bel Koin
a. Rh.

S-0 Alf. Sover, Nomme, Estonio, dez'ras inter8angi post-
kartojn itustr. de ¢Cirkauajo, naciajn jurnalojn, moner-
etojn kitp.-
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